LE CANARD

Le Vieux Soldat

(Suile el fin)

Fo vicux woldat avait beau supplier,
r¢ pleindre e demander pardon, rien
nlap daaib la coldro des citoyens de
Penfrr, Maig soudain on entendit
sonner nno henre i horloge, ¢'¢tait
le gignal du départ. Alors les dé-
mony wonfuirent tous ensombles aussi
vito girila lo purent en promettant
cortain de revenir le lendemain soir,

Lo vioux soldat go rendormit ot le
lendemain matin {1 apergut i son ré.
veil la chévro qui avait A6ja la téte en
porsonne ot qui Jui domanda com-
mind, il avait passé la noit.

Oh, ma princesso, no m'en parlez
pas, jo ne veux plus rester dans ce
ehiteau, ear §'y al souffert cetle nuit
lo martyr,

-Mais prenez courage et persistes,
chor ami, vous n'avez plus que deux
nuits 4 passer. (achez - vous pour
cotte nuit dans le gros coltre qu'il y
e haut, et jo suis sive qu'ils ne
vould trouveront pais. Vous voyez
que j'ai déja la tiioen personne, dans
deux jours, vous sores le plus heuroux
den mortols,

Lo vieux soldat y consentit done de
nouverd, il pagga I journée au chi-
teau & faire hombance, et losoir venu,
il so décida &t so cacher dans lo gros
collry,

A minuib juste, les diables apparu-
rent. de nouveaw, bion plus enragée
fquala vellle, armés de barres de fer
pointues, do fourches et du fou, Ils
s'en furent an lib, mais le vicux sol-
dat 0’y Ctait pas. lUs a0 miront & lo
cherchor partout, derriéro les mou-
bler, tournaut tout sans deassus des.
kouy, visitant tous les coins do Pap-
piarlement  en blasphémant de ne
pouveir le troaver.,

At bout deo trois-quarts d’heure de
veehoerches inutiles, ils avaiont perdu
compiétemont espoir de le retrouver
quand tout A coup, Lo plus redontable
de b haudde, rogarda dans lo coflre ot
ipergut le vioux soldat & moiti6 mort
duo peur,

Le voici fie voici ! aGerii-t-il,

Alurs les disbles s'avancdrent vers
le ¢ firo et sortirenl le vieux soldat
siths 1rop de eérémonie. 118 common-
etrent leurs joux inféimes on lui pas-
st une barre do fer rougio au feu
sous Jo nez, pour lui appreundre d ue
pins jos fuire chercher. Lo chef com.
ustndait de wo hitter d’apporter le feu,
wr jourches ot les pinges, car le
Lenpn pressait,

Mais hourousemont, tout 4 coup,
nine heure 0 it ontendro A la vieille
horloge.  Alors les diables abandon-
nérent le vieux soldat en lui disant
quils reviendrajont lo londemain soir
avee lenrs outils, ¢4 ils s'6loigndrent.
en Ini moutrant lo poing ¢t maudis-
snt lo temps de passer si vite,

Le vieux soldat no put dormir lo
restant de lo nuit, & la pensée quil
allaiy soullrir Jo lendomain sojr,

li¢s I'aube, il était debout, comme
on lo pense, ot uporgut sur la galerie
la chévree gui avait les pottes et la
té1o en personne, il ne tui restait pluse

qu'slle Papergut, elle Ini demanda
des nouvelles de la nuit.

--Ah, ne m'en parlez pas, répondit
le visux soldat; ils ont découvert ma
cachette et ont commencé 4 me mal-
traiter, mnais une bonne chance gn’une
heure a soun6, cur sans cela j'étais
un homme fini. Ils m’ont promis de
ravenir ¢o soir avec des instruments
de supplice sans flu,

— Du courage, mon bhrave, reprit la
princesse, ne succombez pas dans vo-
tre noble tfiche, vous n’avez plus
qu'uue nuit, et je serai délivrée. Ca-
chez-vous pour cette nuit dans le
podle, je suia certaine u'ils ne vous
trouveront pas.

Le vieux soldat se décida de rester
encore une nnit, voyant que c'était
la derni¢re ; il se cacha dans le
pocle. Aussitdt que minuit fut son-
n¢ les diables arrivérent bien empres-
sés afln de gagner le temps qu’ils
avaiont perdu la veille, mals le
pire e'élait de trouver le vieux sol-
dat. s cherchédrent encore dans tous
les coins, bouloversant tout, regar-
dant dans lo lit, puis dans le coffre,
mais il ny 6tait pas; découragé ils
redoublérent leurs recherches, et
I'un d’eux regardant par curiosité
dans le podle, appergut & sa grande
joie le vieux soldat.

Lo voici, le voicl ] s’empressa-t-il
de cricr,

Allumona le potle, allumons le poa-
le, cridrent-ils ensembles, ce qui fut
vite fait et le pauvre vieux soldat
sentant la chaleur le gagner se débu-
tait comme un rat dans un pidga.
Finalement, on le sortit da podle et
on le piqua ave: les fourches, pour
g’assuror 8’il 6tait bien cuit. N'autres
pendant ce temps essayaient de lui
arrachor les ongles avec des pinces,
c'est & qui I'auraitle plus fait souffrir.

Le vieux soldat suppliait et de-
mandait griice, ceci ne faisnit qu'ani-
mer leur colére.

Eniin tout A coup une heure sonna
et la gente infernale s’enfuya en pro-
mettant do revenir encore le lende-
main.

Mais le vieux soldat risit bien d’eux
autres, car il savait gue son temps
¢tait éehu,

Dos le matin, il s’empressa de sor-
tir sur la galerie pour voir 1a chévre,
wais il appergut devant lui une vieil-
lo femme trds laide. Cette femme
Gtalt 1a miéme fée qui avait métamor-
phosé la princesse en chévre et ayant
slit qu'elle était dblivrés, elle venait
Ini causer de nouveaux malheurs.
En appercevant le vieux soldat, elle
lni dit do se préparer que la princesse
viendrait le chercher en carosse et,
tout en faisant votre toilette, dit-elle,
frottez vous un peu les yeux avec le
contenu de cette flolo que voici, eb
tous coux qui vous approcheront
seront enivrés des meilleurs parfums.

Lo vioux soldat ne se doutant de
rien se frotta les yeux avec le liqui-
do enchanté ct an méme instant il
g’aftaisa endormi sur le plancher. Au
bout d'une demie heunre arriva la
princesse en grand équipage et fut
territiée A la vue de son mari, ear le
voyant 6crasé sur le plancher, elle
criit qu'il était en Gtat d‘ivresse, elle
prit un petit morceau de papier et

quo lo corps en animal. Aussitlt

Gerivit geci: " Suis mes conseils ou

il t'en cofitera.” Je reviendrai cette
aprds-midi i trois heures.”

Le vieux soldat regrettalt beau-
coup de n’avoir pu se réveiller plus
toét, et se promettait d’attendre A
I'heure fixée. Mais A peine avait-il
mis les piods au dehors qu’il apper-
¢ut encore la vieille fée qui lui dit
hypocritoment qu’il avait trop dor-
mi, que la princesse reviendrait le
jour mtme, Elle lui dit de s'emprus-
ser de se préparer, car elle ne retar-
derait pas & revenir.

Tenez, dit-elle, prenez cette prise,
mettez-la dans un verre d’ean et ava-
lez le tout ce qul aura pour résultat
de vous Oter cet endormitoir et vous
fera en méme temps avoir une halei-
ne suave

Aussitdt que le vieux soldat et
avalé le contenu du verre il écrasa
de uouveau inanimé sur le plancher.
Quelque temps aprds arriva la prin-
cease ; en appercevant son serviteur
dana le méme éGtat que le matin, elle
fut dégoité a la pensée que c'était
un ivrogne incorrigible. Elle lui
éerivit encore ces quelques mots
avant de partir. ' Ta n'as pas vouln
suivre mes conseils, mais tt me cher-
cheras,”?

Quand le vieux soldat fut réveillé,
il lut la note et jugea gue la seule
chance qui lni restait était de s’en
aller. 1l marcha pendant trois jours
consécutifs ot enfin il appergut un
magnifique chiteau. Il y entira et
demanda au roi de biem vouloir
Pemployer. Le roi y consentit et
l'engagea comme serviteur,

Le jour méme la princesse ayant
demandé un servitour fut toute sur-
prise et faillit tomber 4 a renverse
en voyaut apparaitre dovant elle,
I'objet de ses amours, c’est-d-dire
celui qui I'avait délivrée.

Aussitot qu’ils s’appergurent ils se
jettdrent dans les bras ’un de D'autre
et se se jurdrent &ternelle amitié.

L princesse devait 6pouser le len-
demnain un trds riche prince, mais se
rappelant de sa promesse, elle s'en

fut trouver son pare et lui dit :
~Mon pdre, en supposant que vous
auriez perdu la clef d’'une do vos
chambres, ol sont entass6es vos ri-
chesses et vos bijoux, et que voue
achetiez une antre clef, maisqu'apros
V'avorr achetée, voua retrouveriez vo-
tre clef perdue, cst-ce que vous gar-
deriez la vieille on bien la neuve ?

Le pére lui répondit: Ma chére
princesse, je garderais certainement
1a vieille clef.

-~kh bien, mon cher pare, ¢'est ce
que je ferai, j’ai retrouvé mon ancien
amant, celui gul m’a délivrée, et je
veux 1’6pouser parce que je I’aime et
aussi par promesse.

Le lendomain, au chfiteau, on célé-
brait avec pompe les noces de 1a prin-
Cce8s36 aAVAC 80N sauveteur,

Moi, je n’ai pas 6t6 invité.

HEORGES.
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LE PASSE-TEMDS

est une superbe revue musieale, litié-
raire et sociale avee texte et usique
qui parait tous les quinze jours, Inté-
ressante et inutile pour prolessenrs et
dldves. 8 pages de texto et 16 puges de
musigue choisie : musique Jde piano,
d'orgue, de violon, de manduline, duos,
ete. Une magnifique prime est donnée
aux abounés d'un an.  Fn vente par-
tout, be le numéro. Abunnement, $1.50
ur année, S'adresser an bureau du
asse- Temps, 68 St-Gabriel, Montréal,

The Home Life Assbciation of Gaxihda

Réserve légdi A 8% -pour ceut.
Capital-Actions, $1,000,000.

Buroan Principal : TORONTO.

Hon. R. HARCOURT, Présidont ; JOLUN
FIRSTBROOK, Vico-Présidont: A.J. PATTI-
SON, Gérant-tiénéral: J. 5. KING, M.D.,, Mé-
decin-Directeur ; J. M. SPENCE, Surintondant
des ARenty,

Ph. DeGRUCHY,
Gérant, pour la Province do Québoc.
Chambre 48, Edifice Imperial, Montreal,

BIERE DE BEAUPORT

MM. GavrHrcr & PELLETIER Teprésen-
tant la ¢élebre Brasserie de Beanport.

Tonjours en cave LAGER, BIERE at
PORTER et anssi EXTRATI'T de MALT,
Ces pradnits sont recounus comme étant
supérieurs & fous autres & cause de la
pureté de Pean des Laurentides qui est
employée dans lenr fabrication.

Les ordres seront remplies avee satis-
faction.

Demandez-les d volre épicier. 8'il n’en
a pas téléphiones &

Beauport Brewing Co.
428 Avenue Hotel-de-Ville
L o TEL. BELL EasT I39§
1 g A
Hotel Richelieu
REOUYLERTURE
NoUVEALU % L. A- Cété

PROPRIETALRE
Ezx-Gérant de '1I6lel Riendewn.

I’HOtel o 616 restanrs, 11 aura une
direction sans reproche. Excollente
cuisine et chambres confortables.

Prix populaires.
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A LA PHARMACIE ——

J. H. GAUVIN,
1286 Rue Ste-Catherine

COIN MAISONNEUVE

James Deslauriers

80 Rue St-Gabriel, Chambre No, 3

R GENT DEN——y

CEINTURES et
APPAREILS ELECTRIQUES
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Dr GEO. A. SCOTT
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OBTENUES FROMPTEMENT
_Avezevonuu <~ Sionf, dirmandeznotre
“Qukle dea Inv pour favolr commont
s'obticunent 168 pat. £ Informations fournicy
gratultement. MARION & MARION, Expoerta

« § Fdifice New York Lifo, Montréal.
BOroAUX: § of Atlantic Bulld, Washinglon, D,




